	Of the Holy Angels
	C

	
	Book of Common Prayer (1979)


	Especially suitable for Tuesdays


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Adorate Deum
	Psalm 97:7,8/1

	Worship God, all ye angels of his; Sion heard of it and rejoiced, and the daughters of Judah were glad. (Eastertide: Alleluia.) Psalm. The Lord is King, the earth may be glad thereof; yea, the multitude of the isles may be glad thereof. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Dominica Tertia post Epiphaniam


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O everlasting God, who hast ordained and constituted the ministries of angels and men in a wonderful order: Mercifully grant that, as thy holy angels always serve and worship thee in heaven, so by thy appointment they may help and defend us on earth; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Lesson
Daniel 7:9,10a,

or 2 Kings 6:8‑17


	Outside of Eastertide
	In Eastertide

	Gradual
	Laudate Dominum
	Psalm 148:1/2
	Alleluia
	In conspectu
	Cf. Psalm 138:1

	O praise the Lord from the heavens; praise him in the heights. Verse. Praise him, all ye angels of his; praise him, all his host.
	Alleluia, alleluia. Verse. Even before the gods will I sing praise unto thee, O Lord my God. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Missa de Angelis
	Graduale romanum (1961), Missa de Angelis


	Epistle
Revelation 5:11‑14


	Outside of Lent and Eastertide
	In Lent
	In Eastertide

	Alleluia
	Tract
	Alleluia

	In conspectu
	Benedicite
	Angelus Domini descendit

	Cf. Psalm 138:1
	Psalm 103:20-22
	Matthew 28:2

	Alleluia, alleluia. Verse. Even before the gods will I sing praise unto thee, O Lord my God. Alleluia.
	O praise the Lord, ye angels of his, * ye that fulfil his commandment.
	Alleluia, alleluia. Verse. The angel of the Lord descended from heaven, and came and rolled back the stone, and sat upon it. Alleluia.

	
	O praise the Lord, all ye his hosts, * ye servants of his, that do his pleasure.
	

	
	O speak good of the Lord, all ye works of his, in all places of his dominion; * praise thou the Lord, O my soul.
	

	Graduale romanum (1961), Missa de Angelis
	Graduale romanum (1961), Missa de Angelis
	Graduale romanum (1961), Feria Secunda post Pascha


	The Holy Gospel
John 1:47‑51

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	We give thee thanks, Almighty Father, for the angelic hosts around thy throne who offer thee their tireless service and unending praise; and we pray that we on earth, like them, may readily fulfil thy commandments and render thee the glory that is thy due; for the worthiness of thy Son Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974) 576 (Frank Colquhon)


	Offertory
	Stetit angelus
	Revelation 8:3,4

	An angel stood at the altar of the temple, having a golden censer in his hand, and there was given unto him much incense, and the smoke of the incense ascended up before God. (Outside of Lent: Alleluia.)

	Graduale romanum (1961), In Dedicatione Sancti Michælis Archangeli


	Secret
	
	

	We make to thee, O Lord, our offering of praise, suppliantly beseeching that through the prayer of the angels interceding for us thou mayest graciously accept it and grant that it may avail for our salvation; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass of the Holy Angels


	Preface of Trinity Sunday


	Outside of Eastertide
	In Eastertide

	Communion
	In conspectu angelorum
	Cf. Psalm 138:1
	Communion
	Benedicite
	Song of the Three Young Men 37

	Even before the angels will I sing praises unto thee, O my God.
	O ye angels of the Lord, bless ye the Lord; praise him and magnify him for ever, alleluia.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), De Sanctis Angelis
	Graduale romanum (1961), In Dedicatione Sancti Michælis Archangeli


	Postcommunion Collect
	
	

	Filled with heavenly blessing, we humbly pray, O Lord, that from the mysteries which we have celebrated with imperfect devotion we may experience benefit with the help of thy holy angels and archangels; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass of the Holy Angels


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Adorate Deum
	Psalm 97:7,8/1

	Bow down before God, all you God=s angels; Zion hears and is glad, and all the cities of Judah rejoice. (Eastertide: Alleluia.) Psalm. The Lord is King; let the earth rejoice; let the multitude of the isles be glad. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Dominica Tertia post Epiphaniam


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Everlasting God, you have ordained and constituted in a wonderful order the ministries of angels and mortals: Mercifully grant that, as your holy angels always serve and worship you in heaven, so by your appointment they may help and defend us here on earth; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Lesson
Daniel 7:9,10a,

or 2 Kings 6:8‑17


	Gradual
	Laudate Dominum omnes angeli
	Psalm 148:2, with verses 1/2/3/4

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. Praise the Lord, all you God=s angels.

	V. Praise the Lord from the heavens; * praise him in the heights.

	Refrain.

	V. Praise him, all you angels of his; * praise him, all his host.

	Refrain.

	V. Praise him, sun and moon; * praise him, all you shining stars.

	Refrain.

	V. Praise him, heaven of heavens, * and you waters above the heavens.

	Refrain.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Of the Holy Angels


	Epistle
Revelation 5:11‑14


	In Lent
	Outside of Lent

	Tract
	Benedicite
	Psalm 103:20-22
	Alleluia
	Laudate Dominum de cælis
	Psalm 148:1,2

	Bless the Lord, you angels of God, you mighty ones who do God=s bidding.
	Alleluia, alleluia. Verse. Praise the Lord from the heavens; praise God, all you angels of God. Alleluia.

	Bless the Lord, all you God=s hosts, * you ministers of God who do God=s will.
	

	Bless the Lord, all you works of God, in all places of God=s dominion; * bless the Lord, O my soul.
	

	Graduale romanum (1961), Missa de Angelis
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), St. Michael and All Angels


	The Holy Gospel
John 1:47‑51

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	We thank you, Almighty Father, for the angelic hosts around your throne who offer you their tireless service and unending praise; and we pray that we on earth, like them, may readily fulfill your commandments and render you the glory that is your due; for the worthiness of your Son Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974) 576 (Frank Colquhon), altered in Rite II


	Offertory
	Stetit angelus
	Revelation 8:3,4

	An angel stood at the altar of the temple with a golden censer in his hand, and he was given much incense, and the smoke of the incense rose up before God. (Outside of Lent: Alleluia.) 

	Graduale romanum (1961), In Dedicatione Sancti Michælis Archangeli


	Secret
	
	

	Lord, by the ministry of your angels let this sacrifice of praise we offer come before you. May it be pleasing to you and helpful to our salvation. We ask this through Christ our Lord. Amen.

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Votive Masses: 9. Angels


	Preface of Trinity Sunday


	Outside of Eastertide
	In Eastertide

	Communion
	In conspectu angelorum
	Cf. Psalm 138:1
	Communion
	Benedicite
	Song of the Three Young Men 37

	Before the angels I will sing your praise, O my God.
	Glorify the Lord, you angels of the Lord; praise and highly exalt God for ever, alleluia.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), De Sanctis Angelis
	Graduale romanum (1961), In Dedicatione Sancti Michælis Archangeli


	Postcommunion Collect
	
	

	Lord, hear the prayers of those you renew with bread from heaven. Strengthened by this food, may we, with the care of the angels, make progress in the way of salvation. We ask this through Christ our Lord. Amen.

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Votive Masses: 9. Angels


	Parte 3. Español


	Introito
	Adorate Deum
	Salmo 97:7,8/1

	Póstrense ante Dios, ángeles suyos; Sión oye, y se alegra, y las ciudades de Judá se gozan. (Tiempo de Pascua: Aleluya.) Salmo. El Señor es Rey; regocíjese la tierra; alégrense la multitud de las islas. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Dominica Tertia post Epiphaniam


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Oh Dios eterno, que has establecido y constituido en orden maravilloso los ministerios de los ángeles y los mortales: Concede, en tu misericordia, que así como tus santos ángeles continuamente te sirven y adoran en el cielo, asimismo, por tu mandato, nos socorran y defiendan en la tierra; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.


	Lección
Daniel 7:9,10a,

o 2 Reyes 6:8-17


	Gradual
	Laudate Dominum omnes angeli
	Salmo 148:2, con versículos 1/2/3/4

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. Alaben al Señor, todos sus ángeles.

	V. Alaben al Señor desde los cielos; * alábenle en las alturas.

	Antífona.

	V. Alábenle, todos sus ángeles; * alábenle, toda su hueste.

	Antífona.

	V. Alábenle, sol y luna; * alábenle, todas las estrellas lucientes.

	Antífona.

	V. Alábenle, cielos de los cielos; * alábenle, aguas que están sobre los cielos.

	Antífona.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Of the Holy Angels


	Epístola
Apocalipsis 5:11-14


	Durante la Cuaresma
	Fuera de la Cuaresma

	Tracto
	Benedicite
	Salmo 103:20-22
	Aleluya
	Laudate Dominum de cælis
	Salmo 148:1,2

	Bendigan al Señor, ustedes sus ángeles, * potestades que ejecutan sus órdenes.
	Aleluya, aleluya. Versículo. Alaben al Señor desde los cielos; alábenle, todos sus ángeles. Aleluya.

	Bendigan al Señor, ustedes sus huestes, * ministros suyos que hacen su voluntad.
	

	Bendigan al Señor, ustedes sus obras, en todos los lugares de su dominio. * Bendice, alma mía, al Señor.
	

	Graduale romanum (1961), Missa de Angelis
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), St. Michael and All Angels


	El Santo Evangelio
Juan 1:47-51

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Te agradecemos, Padre Omnipotente, para los huestes angélicos alrededor de tu trono que te ofrecen su servicio incansable y alabanza inacabable; y pedimos que nosotros en la tierra, como ellos, cumplamos pronto tus mandatos te demos la gloria que te debemos; por el mérito de tu Hijo Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Prayers for every occasion (1974) 576 (Frank Colquhon), tr. ed.


	Ofertorio
	Stetit angelus
	Apocalipsis 8:3,4

	Se puso el ángel junto al altar del templo con un incensario de oro en su mano; y le dieron gran cantidad de incienso, y subió el vapor de estos aromas ante el acatamiento de Dios. (Fuera de la Cuaresma: Aleluya.)

	Graduale romanum (1961), In Dedicatione Sancti Michælis Archangeli


	Secreta
	
	

	Recibe, Señor, los dones que ofrecemos en veneración de tus santos ángeles, y concede propicio que con su continua protección nos libremos de los peligros presentes y arribemos a la vida eterna; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Santos Ángeles de la Guarda


	Prefacio del Domingo de Trinidad


	Fuera del Tiempo de Pascua
	Tiempo de Pascua

	Comunión
	In conspectu angelorum
	Cf. Salmo 138:1
	Comunión
	Benedicite
	Daniel 3:58, 60

	Delante de los ángeles cantaré tus alabanzas, oh Dios mío.
	Bendigan al Señor, ángeles del Señor; alábenle y exáltenle sobre todo para siempre, aleluya.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), De Sanctis Angelis
	Graduale romanum (1961), In Dedicatione Sancti Michælis Archangeli


	Poscomunión
	
	

	Henchidos, Señor, con la bendición celestial, te suplicamos rendidos, que mediante el auxilio de los santos ángeles y arcángeles experimentemos el provecho de este sacrificio por nuestra fragilidad ofrecido; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Misa de los Santos Ángeles
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